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YOUR COMFORT ZONE

La collection de chaises Margaux est synonyme de confort : avec
une qualité d’assise exceptionnelle et une esthétique recher-
chée, elle apporte un cdté cossu a votre intérieur.

The Margaux chair collection is synonymous with comfort: with
an exceptional seating quality and a refined aesthetic, it brings a
cosy side to your interior.

De collectie Margaux staat synoniem voor comfort: met hun uit-
zonderlijke zitkwaliteit en verfijnde look zorgen de stoelen voor
gezelligheid in uw interieur.

Die Margaux-Stuhlkollektion steht fdr luxuriosen Komfort: mit
auBergewohnlicher Sitzqualitat und anspruchsvoller Asthetik
verleint sie Ihrem Interieur anmutige Eleganz.
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Une barrette métallique

C’est la marqgue de fabrique de la collection
de chaises Margaux ! Elle est personnalisable
sur les modeles a piétement bois, assortie a
la couleur du piétement sur les modeles meé-
talligues.

A metal strip

It is the trademark of the Margaux chair col-
lection! It is customizable on the models with
wooden feet, and matched to the colour of
the feet on the metal models.

Een metalen sierstaafje

Dit is hét handelsmerk van de collectie Mar-
gaux! Naar eigen voorkeur te personaliseren
op modellen met houten poten of assorti qua
kleur bij modellen met metalen poten.

Die Metallklammer

Sie ist das Markenzeichen der Margaux-
Stuhlkollektion! In der Mitte der Ruckenlehne
platziert, ist sie bei den Stuhlen mit Holzge-
stell komplett personalisierbar und bei den
Stuhlen mit Metallgestell genau darauf ab-
gestimmt.

MARGAUX C0510
orlando forest - A



MARGAUX C0412
lyon steel - gazelle black
E10

LONDON T1001
tabletop: 100 x 200 / 320
E24
feet: AO1




Configurations multiples

Avec piétement bois ou piétement métall-
ique, avec ou sans accoudoirs, unicolore ou
bicolore... La chaise Margaux offre une multi-
tude de possibilités.

Multiple configurations

With wooden or metal feet, with or without
armrests, plain or two-tone... The Margaux
chair offers a multitude of possibilities.

Keuze genoeg

Met houten of metalen poten, met of zonder
armleuningen, eenkleurig of tweekleurig... De
Margaux-stoel biedt een waaier aan moge-
lijkheden.

Kombinationskniffel

Mit Holz- oder Metallbeinen, mit oder ohne
Armlehnen, einfarbig oder zweifarbig - der
Margaux-Stuhl bietet eine Vielzahl an Kombi-
nationsmoglichkeiten.
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Assise large, méme avec accoudoirs

Grace a leur positionnement vertical, les ac-
coudoirs n"'empietent pas sur la largeur d’as-
sise. Vous avez toujours assez d’espace pour
vous asseoir confortablement.

A wide seat, even with armrests

Thanks to their vertical positioning, the arm-
rests do not encroach on the seat width. You
always have enough space to sit comfortably.

Brede zitting, zelfs met armleuningen

Door hun verticale plaatsing nemen de arm-
leuningen geen zitbreedte in. Resultaat? Al-
tijd genoeg ruimte om comfortabel te zitten.

Pole Position

Dank der rechtwinkeligen Position zur RU-
ckenlehne bietet der Margaux-Stuhl auch mit
Armlehnen immer einen beguemen Sitz mit
genugen Platz.
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WOODEN feet WOODEN feet

CO110 C0312

alialyy alinka

C0210 C0412

alaly sliak.
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METAL feet METAL feet

C0510 CO712
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allalyy alinlh,
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* Sizes and colours are approximate.
Mobitec Systems SA reserves the right to modify or update any product without prior notice.

All Mobitec go u e copyright of Mobitec
Any infringement or abuse of our copyright will be by law. Mo >2C n o r additions to the descriptions or features
given in th rein thel e
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